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SCHEDA TECNICO-COMMERCIALE PROVVISORIA
Commercial - Provisional Technical Data

Articolo / Article 365 VERSAILLES
OEKO ok OEKg -
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Composizione / Composition 87 % POLYAMIDE L2 S g TEX §§
o o
13 % ELASTANE STANDARD O Z  STANDARD O 2
100 ~N O 100 N O
Peso / Weight (+-5% ) : 270 g/m? Altezza | Width (+- 2%): 145 cm
Peso / Weight (+/-5 % ): 392 g/m lin. Pezza / Piece : 50 m
Stabilitd Dimensionale - Lavaggio 40° C altezza / width : max -5% lunghezza / length : max -5%
Dimensional Stability - Washing 40° C
BS EN ISO 6330 @40°C - flat dry
Stabilitd Dimensionale - Vapore altezza / width : max -4% lunghezza / length : max -4%
Dimensional Stability - Steam
Resistenza al Pilling/ Resistance to Pilling su tessuto 5 sulana: 4/5
NU Martindale - ISO 12945-2 7000 rotations on fabric on wool
Allungamento al Dinamometro (+/- 15%)
Strefch to Dynamometer (+/- 15%)
INSTRON 3343 - load 3.6 kg - strip test - size of the tested sample: 100 mm x 50 mm.
Tinto / Plain dyed altezza / width : 85% lunghezza / length : 240%
(min 72% - max 98%) (min 204% - max 276%)
modulo 40% / modulus 40%
Tinto / Plain dyed altezza / width : 125-230 g lunghezza / /fength : 10-50 g
Allungamento Manuale (+/-15 %) altezza / width : 90% lunghezza / length : 245%
Hand Elongation (min 77% - max 104%) (min 208% - max 282%)

Simboli di manutenzione : ZQS E 5 @
Care labelling codes :

Note / Notes : Tessuto con trattamento superficiale. L'aspetto potrebbe subire leggere variazioni.
As this fabric is surface treated, the look could be subject fo slight variations.
Poliammide Riciclata / Recycled Polyamide

RACCOMANDIAMO DI TESTARE OGNI BAGNO PRIMA DI QUALSIASI TRATTAMENTO O APPLICAZIONE CHE NON SIA TAGLIO E CUCITO
WE RECOMMEND TESTING EACH DYEBATH BEFORE ANY TREATMENT OR APPLICATION OTHER THAN CUTTING AND SEWING

Il produttore, al fine di migliorare il prodotto, si riserva di apportare qualunque modifica in qualsiasi momento.
To improve our products, we reserve the right to modify these, as and when necessary.

DATI DA CONFERMARE / DATA TO BE CONFIRMED



